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Tre fratelli Bassetti

DI DIEGO SANTINI

)} Severino Melchiorre Vincenzo Basset-
ti e Maria Dominica Giuseppa Boggia
si sposarono a Sant’Antonio nel 1870 ed
ebbero otto figli, tre dei quali attraver-
sarono 'oceano per raggiungere gli Stati
Uniti.

La primogenita Maria Claudina, na-
ta nel novembre del 1870, fu la prima a
partire, nel 1894. Molto probabilmente
raggiunse la zia Aurelia, sorella della
madre, che aveva gia combinato per lei il
matrimonio. Lo stesso anno del suo arri-
vo sposo Antonio Zanardi, nato nel 1864
a Brembilla, in provincia di Bergamo, ma
residente nel Connecticut gia da cinque
anni. Durante tuttala vita Antonio svolse
vari lavori. Qualificato come “lavoratore
giornaliero” nel censimento del 1900,
dieci anni dopo viveva eseguendo lavori
“strani” (odd jobs), mentre nel 1920 era
impiegato come guardiano. La mancan-
za di un lavoro stabile non gli impedi di
ottenere nel 1904 la cittadinanza statuni-
tense per lui e per la moglie. Dopo il ma-
trimonio la coppia si stabili nello Stato
del Connecticut, contea di New Haven,
dove nacquero i primi tre figli: John Ge-
orge (1895-1959), che si uni in matrimo-
nio con Mildred Gorman, Mary (1896-
1960) futura moglie di Gerald Petoia,
e Amelia (1897-1979), maritata a Luigi
Malchiodi. Prima della fine del 1899 la
famiglia si trasferi definitivamente nella
contea di Middlesex, dove nacquero altri
cinque figli: Angelo Frank (1899-1975),
sposatosi con Verda McNew, Louis An-
thony (1900-1962), unitosi in matrimo-
nio con Rose Mary Treber, Joseph Phi-
lip (1902-1948), coniugatosi con Pauline
Kondraski, Lena (1903-1999), sposatasi
con Francis Tynan, Emilia (1905-1989),
unitasi in matrimonio con John Dengler,
e Malcolm Charles (1909-1978) che spo-
sO Esther Rampone, vedova Malcarne.

Un rogito notarile del 1923 ci infor-
ma che Maria Claudina, rappresentata
dal suo lontano cugino Celeste Bassetti,
ormai sicura di non fare pit rientro in Ti-
cino, vendette ad Andrea Buletti (1864-
1935) i suoi beni rimasti nel Comune
di Sant’Antonio e pill precisamente un
prato situato in localita “alle peppole”,
uno al “cioltro” e la meta della stalla a
Vellano in comproprieta con la sorella
Delfina per 'importo complessivo di 610
franchi. Maria mori 1'l1 marzo 1935 a
64 anni. Rimasto vedovo, il marito ando
ad abitare presso la famiglia della figlia
Emilia dove si spense nel novembre del
1941.

Il secondo a seguire le orme di Ma-
ria Claudina fu l'ultimogenito Giovan-
ni, nato nel 1884. Nel 1902 si imbarco a
Southampton insieme a una decina di
persone provenienti dalla regione di Giu-
biasco e Valle Morobbia. Lavord sempre
come cuoco in albergo. Trascorse i primi
anni a Manhattan dove, nell’ottobre del
1908, sposo Isolina “Lena” Negrelli, nata
a Sant’Antonio nel 1887, figlia di France-
sco, originario di Valstagna, Vicenza, e
di Aurelia Boggia, zia di Giovanni. Gio-
vanni e Lena erano primi cugini da parte
di madre. Francesco e Aurelia, genitori
di Lena, si erano sposati nel dicembre del
1886 a Sant’Antonio; lui emigro verso il
Connecticut nel maggio dell’anno suc-
cessivo col solito gruppo di compaesani
lasciando a casa la moglie incinta. Verso
il 1890 Aurelia raggiunse il marito con la
piccola Isolina. Su suolo statunitense nac-
quero altri sei figli: Louise (1892-1989),
Angelo Thomas (1896-1970), Frank An-
thony (1898-1977), Clementine (ca. 1900
- ?), Ernest Joseph (1905-1983) e Leon
Martin (1906-2000). Ma torniamo a Gio-
vanni e Lena: prima del matrimonio, nel
luglio del 1908, era nato a Manhattan il
figlio Edmond che pero decedette all’e-
ta di soli cinque anni. Prima del 1920 la
coppia si trasferi nel New Jersey, dove nel
1923 nacque il secondo e ultimo figlio:
Malcolm John. Nel 1940 Giovanni aveva
iniziato le pratiche per ottenere la citta-
dinanza statunitense, ma non sappiamo
se e quando la ottenne. Raggiunta l'eta
della pensione, la coppia si avvicino ai
parenti trasferendosi nel Connecticut, a

nel Connecticut

Old Saybrook nella contea di Middlesex,
dove Giovanni si spense nel 1963 e Isoli-
na nel 1971.

Anche Delfina Bassetti, nata nel 1878,
visito gli Stati Uniti, ma nel suo caso non
si pud parlare di vera emigrazione. Nel
gennaio del 1898 si uni in matrimonio a
Sant’Antonio con Antonio Berini-Raine-
ri, nato nel 1869 a Schignano, in provin-
cia di Como, e residente a Sant’Antonio.
Dal loro matrimonio nacquero tre figli:
Giovanni nel 1898, Ernestina nel 1904
e Giuseppe nel 1909. Antonio mori pre-
maturamente attorno al 1923 lasciando
la famiglia in difficolta e spingendo i due
figli maschi a emigrare a New York: Gio-
vanni, tipografo, nel 1925 e Giuseppe,
agricoltore, 'anno successivo. Nel 1925
Giovanni inizio le pratiche per consegui-
re la cittadinanza statunitense, che gli fu
concessa solo nel 1944. Nel 1928 mori in
Ticino a soli ventitré anni la figlia Erne-
stina. Rimasta sola, nel maggio del 1931
Delfina decise di andare a trovare i figli,
la sorella Maria Claudina e il fratello
Giovanni. Non sappiamo quanto duro il
Suo soggiorno, ma rientrd sicuramente a
Giubiasco dove si spense nel 1977 quasi
centenaria.

1 Antonio Zanardi, marito di Maria
Claudina Bassetti (1924).

2 Delfina Bassetti.

3 | biglietti per gli Stati Uniti di Giovanni
Berini (1925) e di suo fratello
Giuseppe.
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NUMERI
UTILI

EMERGENZE
Polizia 117
Pompieri 118

URGENZE SANITARIE

Ambulanza 144
Rega 1414
Soccorso stradale 140
Soccorso alpino CAS 117
Intossicazioni 01.251.51.51

Servizio guardia medica 091.800.18.28

Ospedale San Giovanni,

Bellinzona 091.811.91.11

SERVIZI PSICO-SOCIALI

Telefono amico 143

Assistenza telefonica

per bambini e giovani 147

SOS madri in difficolta

di «si alla vita» 091.966.44.10

Servizio ticinese di cura
dell’alcolismo 091.826.12.69
Alcolisti anonimi 0848 848.846 (24/24)
Associazione pazienti della S.I. 091.826.11.28

ASPI Fondazione della S.I. per Aiuto
Sostegno Protezione Infanzia 091 943 57 47
ATGABBES (bambini bisognosi

di educazione speciale) 091.972.88.78

Fondazione Joshua
Handicap fisici e psichici

Aiuto AIDS Ticino
Antenna Icaro

091.985.28.36
091.923.17.17
091.826.21.91
Lega ticinese contro il cancro 0800.11.88.11

Centro informazione gay ticino 091.968.17.17

Associazione svizzera
del morbo di Parkinson

091.966.64.57

Centro per persone audiolese
091.966.34.15, fax 091.966.69.35

Leche Liga Ticino 091.863.23.51

Ass. famiglie monoparentali
(e ricostituite)

Consultorio familiare

Sportello donna -
Associazione Dialogare

091.859.05.45
091.826.21.44

091.967.61.51
Societa epilettici della S.I.  091.825.54.74

Fragile Ticino - Associazione traumatizzati
cranio-cerebrali 091.880.00.00

Servizi taxi per persone con mobilita

ridotta 091.751.21.21

Servizio baby-help e baby-sitting

della Croce Rossa, Lugano  091.973.23.43

Consultoriomay-day (inf. per gli immigrati)
091.923.18.64

ALTRI NUMERI UTILI

Gnosca 091.829.40.22
Arbedo 091.829.33.66

Protezione animali

Associazione famiglie diurne 091.760.06.20
0848.33.47.33

AIDA - associazione iperattivita
e disturbi dell'attenzione ~ 091.826.15.45

Casa delle donne

Fondazione ARES - Autismo,

ricerca e sviluppo 091.850.15.80

0840.22.44.22

Spitex cure a domicilio

Poliambulatori profilattici

materni e pediatrici 091.825.81.18

Associazione Opera prima
Aiuto domestico 091.968.15.67

SOS infanzia 091.826.11.11

GENIAL: Genitori ascolto linea 0878.878.004

Associazione svizzera inquilini 091.825.71.72

Associazione consumatrici della S.I.
Segretariato Lugano, 091.922.97.55
Centro informazione: lunedi 14-17.30, giovedi 9-11

Levatrici indipendenti 079.602.26.20 091.923.53.23
Narcotici anonimi 0840.12.12.12  ALISSA Informazione
Nez Rouge 0800.802.208 giuridica per le donne 091.826.13.75

Giocatori d'azzardo e famiglie 0800.000.330
091.820.08.70
091.820.08.73

Associazione vivere insieme (informazioni
e indirizzi in campo sociale) 091.608.28.00

Pro Infirmis

Sostegno famiglie andicap

Camera ticinese dell’'economia fondiaria
CATEF 091.972.91.71/2 (10-12/14-16)

Consultorio giuridico

donna e lavoro 091.950.00.88

Consultorio donne VPOD 091.826.12.78




